IR- FERNBEDIENUNG FUR HIGHBAY C
SENSOREN
1008575

Mit der Infrarotfernbedienung kann der HIGHBAY C HF Sensor
(SLV 1008532) und der HIGHBAY C PIR Sensor (SLV 1008531)
gesteuert werden.

Einsetzen der Batterie(n) / Austauschen der Batterie(n)

o Nur Batterien vom Typ AAA (LR03) 1,5V verwenden.

 Batteriefach offnen.

o Verbrauchte Batterie(n) entnehmen. Pole vor Lagerung und
Entsorgung abkleben, damit keine Kurzschliisse entstehen.

o Batterie(n) entsprechend der angegebenen Polung einsetzen.
Bei falscher Polung besteht Explosions- und Veratzungsgefahr!

o Batteriefach wieder schlieRen.

Bei Benutzung muss die Fernbedienung auf den Sensor gerichtet
sein.

Bedienung

GroRe des Erfassungsbereichs einstellen
(25%, 50%, 75%, 100%)

_@_ Einstellen des Umgebungslichtsschwellenwert
(2,10, 30, 50, 80, 120, 200, 250, 300, 350, 400 lux)

Einstellen der Dimmstufe nach Erfassung der
letzten Bewegung
(10%, 20%, 30%, 50%)

Dauer bis Dimmstufe aktiv wird nach Erfassung der
. letzten Bewegung
(0s/10s/30s/1min/5min/10min/30min/60min/=)

&

Dauer nach Erreichen der Dimmstufe bis
Abschaltung
(5s/30s/1min/3min/5min/10min/20min/30min)

ON/OFF | Ein- und Ausschalten der Leuchte und des Sensors.

Auto Aktivierung des Sensors und letzten Einstellung
Reset Zurlicksetzen der Einstellungen

Scenes Gespeicherte Einstellungen (Szenen) abrufen.
Start Nach Betatigung kénnen Einstellungen gemacht

werden, die als Szene gespeichert werden sollen

Memory | Nach Betétigung werden die aktuellen Einstellungen
als Szene gespeichert.

Apply Mehrere Einstellungen gleichzeitig an Sensor
senden (z.B. beim Einrichten des Sensors)
Send Einzelne Einstellungen an Sensor senden

Einstellungen

A Erhoht den Wert der folgenden Einstellungen
+

= Verringert den Wert der folgenden Einstellungen
v

4
1
Power Manuelle Dimmung

Die hier nicht aufgefiihrten Tasten sind nicht belegt.
Um einen zentralen Zugriff zu gewéhrleisten kann optional die
Halterung verwendet werden.

IR REMOTE CONTROL FOR HIGHBAY C
SENSORS
1008575

The infrared remote control can be used to control the HIGHBAY C
HF sensor (SLV 1008532) and the HIGHBAY C PIR sensor (SLV
1008531).

Inserting the battery(ies) / replacing the battery(ies)

o Only use batteries of type AAA (LRO3) 1,5V.

o Open the battery compartment.

o Remove used battery(ies). Tape the terminals before storage
and disposal to prevent short circuits.

Insert battery(ies) according to the specified polarity. There is a
risk of explosion and chemical burns if the polarity is incorrect!
o Close the battery compartment again.

When in use, the remote control must be pointed at the sensor.

SLv

Operation

ON/OFF | Switching the luminaire and sensor on and off.

Auto Activating the sensor and last setting

Reset Resetting the settings

Scenes Call up saved settings (scenes).

Start After pressing, settings can be made that are to be
saved as a scene

Memory | After actuation, the current settings are saved as a

scene.

Apply Send several settings to the sensor at the same
time (e.g. when setting up the sensor)

Send Sending individual settings to the sensor

Increases the value of the following settings

Decreases the value of the following settings

Setting the size of the detection area
(25%, 50%, 75%, 100%)

Setting the threshold value for the ambient light
(2,10, 30, 50, 80, 120, 200, 250, 300, 350, 400 lux)

Setting the dimming level after detecting the last

(10%, 20%, 30%, 50%)

Duration after reaching the dimming level until
switch-off
(5s/30s/1min/3min/5min/10min/20min/30min)

+
v
2
1

g movement

Duration until dimming level becomes active after
detection of the last movement

(0s/10s/30s/1min/5min/10min/30min/60min/«)

Power Manual dimming

All buttons not listed here are not assigned.
To ensure centralised access, the holder can be used as an option.

SLV UK

K Unit E Chiltern Park
Boscombe Road, Bedfordshire
LUS 4LT
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TELECOMMANDE IR POUR CAPTEURS
HIGHBAY C
1008575

Le capteur HIGHBAY C HF (SLV 1008532) et le capteur HIGHBAY
C PIR (SLV 1008531) peuvent étre controlés avec la
télécommande infrarouge.

Insertion de la ou des piles / Remplacement de la ou des piles
Utiliser uniquement des piles AAA (LR03) 1,5 V.

Ouvrir le compartiment a piles.

Retirer la ou les piles usagée(s). Recouvrir les poles avant le
stockage et la mise au rebut pour éviter les courts-circuits.
Insérer la ou les piles selon la polarité indiquée. Une polarité
incorrecte présente un risque d'explosion et de brllures
chimiques !

o Refermer le compartiment a piles.

Lors de l'utilisation, la télécommande doit étre pointée vers le
capteur.

Commandes

Définir la taille de la zone de détection
(25%, 50%, 75%, 100%)

Réglage du seuil de lumiére ambiante
(2,10, 30, 50, 80, 120, 200, 250, 300, 350, 400 lux)

Réglage du niveau de gradation aprés détection du
dernier mouvement
(10%, 20%, 30%, 50%)

Durée jusqu'a ce que le niveau de gradation
devienne actif aprés la détection du dernier
mouvement

ON/OFF | Allumer et éteindre la lumiere et le capteur.

Auto Activation du capteur et dernier réglage

Reset Réinitialiser les réglages

Scenes Récupérer les réglages enregistrés (scénes).

Start Aprés 'actionnement, les réglages qui doivent étre
enregistrés en tant que scéne peuvent étre
effectués

Memory | Aprés I'actionnement, les réglages actuels sont
enregistrés sous forme de scéne.

Apply Envoyer plusieurs paramétres au capteur en méme
temps (par exemple lors de la configuration du
capteur)

Send Envoyer des réglages individuels au capteur

Réglages
S Augmente la valeur des réglages suivants
+

= Diminue la valeur des réglages suivants
v

1 B < s

SLv

Operacion
ON/OFF | Encendery apagar la luz y el sensor
Auto Activar el sensor y Ultimo ajuste
Reset Restablecer los ajustes
Scenes Recuperar los ajustes guardados (escenas)
Start Después de pulsarlo, pueden realizarse ajustes,

que se guardardn como escena

Memory | Después de pulsarlo, los ajustes actuales se
guardan como una escena

(0s/10s/30s/1min/5min/1 Omin/30min/60min/=) Apply Enviar varios ajustes al sensor al mismo tiempo
Durée apres avoir atteint le niveau de gradation (porA ejemplo, a,l cgnﬁgurar el sensor)
jusqu'a l'extinction Send Enviar ajustes individuales al sensor
(53/305/1min/3min/5minl10min/20min/30min) Ajustes
Gradation manuelle
Incrementar el valor de los siguientes ajustes
Les touches non répertoriées ici ne sont pas attribuées. : 9 !
Pour garantir un accés central, le support peut étre utilisé en - — -
option = Reducir el valor de los siguientes ajustes
' v
E . ﬁ Ajustar el tamafio del area de deteccion

MANDO A DISTANCIA POR INFRARROJOS
PARA SENSORES HIGHBAY C
1008575

Este mando a distancia por infrarrojos puede utilizarse para
controlar el sensor HIGHBAY C HV (SLV 1008532) y el sensor
HIGHBAY C PIR (SLV 1008531).

Para insertar / reemplazar la(s) pila(s)

Utilice unicamente pilas del tipo AAA (LR03) de 1,5 V.

o Abra el compartimento de las pilas.

Retire la(s) pila(s) usada(s). Para evitar cortocircuitos, ponga
cinta adhesiva en los terminales antes de guardar las pilas y de
desecharlas.

Inserte la(s) pila(s) segun la polaridad indicada. En caso de
insertarse con la polaridad incorrecta, jexiste riesgo de
explosion y quemaduras quimicas!

Cierre de nuevo el compartimento de las pilas.

Al utilizarlo, el mando a distancia debe apuntar en direccién al
Sensor.

(25%, 50%, 75%, 100%)

Ajustar el valor umbral de la luz ambiente
(2,10, 30, 50, 80, 120, 200, 250, 300, 350, 400 lux)

1
= Ajustar el nivel de atenuacion tras detectar el tltimo
movimiento

(10%, 20%, 30%, 50%)

tras detectar el dltimo movimiento

. Tiempo hasta que el nivel de atenuacion se active
(0s/10s/30s/1min/5min/10min/30min/60min/=)

&

Tiempo tras llegar al nivel de atenuacion hasta que
m se apague

(5s/30s/1min/3min/5min/10min/20min/30min)

Power Atenuar manualmente

Los botones que no figuran en esta lista no estan asignados.
Opcionalmente, el soporte puede utilizarse para garantizar un
acceso centralizado.
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TELECOMANDO IR PER SENSORI HIGHBAY C
1008575

Il telecomando a infrarossi pud essere utilizzato per controllare il
sensore HIGHBAY C HF (SLV 1008532) e il sensore HIGHBAY C
PIR (SLV 1008531).

Inserimento della/e batteriale / sostituzione della/e batteria/e
Utilizzare esclusivamente batterie di tipo AAA (LR03) da 1,5 V.
Aprire il vano batterie.

Rimuovere le batterie usate. Coprire i terminali prima di riporli e
smaltirli per evitare cortocircuiti.

Inserire le batterie rispettando la polarita specificata. Se la
polarita non & corretta, sussiste il rischio di esplosione e di
ustioni chimiche!

Richiudere il vano batterie.

Durante l'uso, il telecomando deve essere puntato verso il sensore.

Funzionamento

Impostazione delle dimensioni dell'area di
rilevamento (25%, 50%, 75%, 100%)

SLv

Impostazione del valore di soglia della luce
ambientale (2, 10, 30, 50, 80, 120, 200, 250, 300,
350, 400 lux)

Impostazione del livello di oscuramento dopo il
rilevamento dell'ultimo movimento (10%, 20%, 30%,
50%)

Durata fino a quando il livello di oscuramento
diventa attivo dopo il rilevamento dell'ultimo
movimento
(0s/10s/30s/1min/5min/10min/30min/60min/=)

Bediening
ON/OFF | Lamp en sensor in- en uitschakelen.
Auto De sensors en de laatst gebruikte instelling
activeren
Reset Instellingen resetten
Scenes Opgeslagen instellingen (scenes) opvragen.
Start Na bediening kunnen er instellingen worden

gedaan, die als scéne moeten worden opgeslagen

Durata dopo il raggiungimento del livello di
oscuramento fino allo spegnimento
(5s/30s/1min/3min/5min/10min/20min/30min)

=

ON/OFF | Accensione e spegnimento della luce e del sensore

Auto Attivazione del sensore e ultima impostazione

Reset Ripristino delle impostazioni

Scenes Richiama le impostazioni salvate (scenari)

Start Dopo aver premuto il pulsante, & possibile effettuare
le impostazioni che devono essere salvate come
scenario

Memory | Quando viene premuto, le impostazioni correnti
vengono salvate come scenario

Apply Inviare pill impostazioni al sensore
contemporaneamente (ad esempio, durante la
configurazione del sensore)

Send Inviare le impostazioni individuali al sensore
Impostazioni
A Aumenta il valore delle impostazioni
+

— Diminuisce il valore delle impostazioni
v

Regolazione manuale

| pulsanti non elencati non sono assegnati.
Per garantire un accesso centralizzato, & possibile utilizzare il
supporto come opzione.

IR-AFSTANDSBEDIENING VOOR HIGHBAY C-
SENSOREN
1008575

Met de infrarood-afstandsbediening kan de HIGHBAY C HF sensor
(SLV 1008532) en de HIGHBAY C PIR sensor (SLV 1008531)
worden aangestuurd.

Plaatsen van de batterij(en) / Vervangen van de batterij(en)
Gebruik uitsluitend AAA (LR03) 1,5V batterijen.

Open de batterijhouder.

Verwijder gebruikte batterij(en). Isoleer de polen bij opslag en bij
afvoer om kortsluiting te voorkomen.

Plaats de batterij(en) met de vermelde polariteit. Bij verkeerd
plaatsen bestaat risico op explosie en letsel!

Sluit de batterijhouder weer.

Bij gebruik moet de afstandsbediening op de sensor worden
gericht.

Memory | Na bediening worden de huidige instellingen als
scéne opgeslagen.

Apply Meerdere instellingen tegelijkertijd naar de sensor
sturen (bijv. bij het instellen van de sensor)
Send Afzonderlijke instellingen naar de sensor sturen
Instellingen

Verhoogt de waarde van de volgende instellingen

Verlaagt de waarde van de volgende instellingen

Grootte van het detectiebereik instellen
(25%, 50%, 75%, 100%)

Drempelwaarde omgevingslicht instellen
(2,10, 30, 50, 80, 120, 200, 250, 300, 350, 400 lux)

Dimniveau na detectie van de laatste beweging

(10%, 20%, 30%, 50%)

Tijdsduur na het bereiken van het dimniveau tot
uitschakelen
(5s/30s/1min/3min/5min/10min/20min/30min)

+
v
2
L
1
Q instellen
Tijdsduur totdat dimniveau actief wordt na detectie
van de laatste beweging
(0s/10s/30s/1min/5min/10min/30min/60min/=)

Power Handmatig dimmen

De toetsen die hier niet verklaard zijn, worden niet gebruikt.
Optioneel kan de houder worden gebruikt om een gemakkelijk
toegang tot de afstandsbediening te hebben.
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IR-FJERNBETJENING TIL HIGHBAY C-
SENSORER

1008575

Den infrargde fiernbetjening kan bruges til at styre HIGHBAY C HF-
sensoren (SLV-1008532) og HIGHBAY C PIR-sensoren (SLV-

1008531).

Isatning af batteri(er)/udskiftning af batteril-er

o Brug kun AAA (LR03) 1,5V batterier.

o Abn batterirummet.

o Fjern brugte batterier. Tape terminalerne til fer opbevaring og
bortskaffelse, sa der ikke opstar kortslutninger.

o St batteriet-erne i jfr. den angivne polaritet. Hvis polariteten er
forkert, er der risiko for eksplosion og kemiske forbraendinger!

o Luk batterirummet igen.

Nar fierbetjeningen er i brug, skal den pege mod sensoren.

Indstil sterrelsen pa registreringsomradet
(25%, 50%, 75%, 100%)

_@_ Indstil teersklen for omgivende lys

(2,10, 30, 50, 80, 120, 200, 250, 300, 350, 400 lux)

(10%, 20%, 30%, 50%)

Tid, indtil deempningsniveauet bliver aktivt, efter
registreringen af den sidste bevaegelse

Indstil deempningsniveauet, efter registreringen af
. (0s/10s/30s/1min/5min/10min/30min/60min/=)

&

Tid, efter at have naet deempningsniveau, indtil der
slukkes
(5s/30s/1min/3min/5min/10min/20min/30min)

S
24

1
{ den sidste beveegelse
ower

P Manuel deempning

SLv

Obstuga
ON/OFF | Wigczanie i wytaczanie $wiatta oraz czujnika.
Auto Aktywacja czujnika i ostatniego ustawienia
Reset Przywracanie ustawien
Scenes Otwieranie zapisanych ustawien (scen).
Start Po naci$nieciu mozna modyfikowa¢ ustawienia,
ktére majg zostaé zapisane jako scena
Memory | Naci$nigcie powoduje zapisanie aktualnych
ustawien w formie sceny.
Apply Jednoczesne przestanie do czujnika kilku ustawien
(np. podczas konfigurowania czujnika)
Send Przestanie do czujnika pojedynczego ustawienia
Ustawienia

Betjening
ON/OFF Teend og sluk for lyset og sensoren.
Auto Aktivering af sensoren og sidste indstilling
Reset Nulstilling af indstillinger
Scenes Hent gemte indstillinger (scenarier).
Start Nar du trykker pa denne, kan du lave
indstillinger, der kan gemmes som et scenarie
Memory Nar du trykker pa denne, gemmes de aktuelle
indstillinger, som et scenarie.
Apply Send flere indstillinger til sensoren pa samme
tid (f.eks. ved opsaetning af sensoren)
Send Send individuelle indstillinger til sensoren
Indstillinger
A @ger veerdien af folgende indstillinger
+
- Mindsker veerdien af fglgende indstillinger
v

De knapper, der ikke er angivet her, er ikke tildelt en funktion.
For at sikre central adgang, kan beslaget bruges efter anske.

PILOT NA PODCZERWIEN DO CZUJNIKOW
HIGHBAY C
1008575

Za pomoca pilota na podczerwier mozna sterowac¢ czujnikiem
HIGHBAY C HF (SLV 1008532) i czujnikiem HIGHBAY C PIR (SLV
1008531).

Wkiadanie baterii / wymiana baterii

Uzywac tylko baterii typu AAA (LR03) 1,5 V.

Otworzy¢ komore baterii.

Wyjaé (zuzyta baterig) zuzyte baterie. Przed odtozeniem i
utylizacjg zaklei¢ bieguny baterii, aby zapobiec zwarciu.
Whozy¢ (nowa baterig) nowe baterie zgodnie z pokazanymi
biegunami. W przypadku nieprawidtowej biegunowosci istnieje
ryzyko wybuchu i oparzenia chemicznego!

Zamkna¢ komore baterii.

Podczas uzywania kierowac¢ pilota w strong czujnika.

S Zwigksza warto$¢ nastepujacych ustawien
+

Zmniejsza warto$¢ z nastepujacych ustawien

Ustawianie wielko$ci obszar detekcji
(25%, 50%, 75%, 100%)

Ustawianie warto$ci progowej dla $wiatta w
otoczeniu

(2,10, 30, 50, 80, 120, 200, 250, 300, 350, 400
lukséw)

Ustawianie poziomu przyciemnienia po wykryciu
ostatniego ruchu
(10%, 20%, 30%, 50%)

Czas do aktywowania danego poziomu
przyciemnienia po wykryciu ostatniego ruchu
(0s/10s/30s/1min/5min/10min/30min/60min/=)

Czas od aktywowania danego poziomu
przyciemnienia do wytaczenia
(5s/30s/1min/3min/5min/10min/20min/30min)

(BB b [ [«

Reczne przyciemnianie

Do przyciskéw, ktdre nie zostaty tutaj pokazane, nie jest przypisana
zadna funkcja.
Aby zapewni¢ centralny dostep, mozna opcjonalnie uzy¢ uchwytu.
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SLv

Hactpoiiku o Ta bort anvénda batterier. Tejpa terminalerna fore forvaring och
kassering sa att inga kortslutningar uppstar.
UK-NYNbT AUCTAHLMOHHOr O YNPABNEHUA A YBeNM4MBAET SHAEHME CIIEAYIOLUAX HACTPOEK. o Siitti batteri(er) enligt den angivna polariteten. Om polariteten &r
Onsa QATYUKOB HIGHBAY C + felaktig finns det risk for explosion och kemiska brannskador!
1008575 = YMeHbLUAET 3HaYEHVE CEAYHOLLMX HACTPOEK o Stang batterifacket igen.
2 2 aste fiarrkontrollen rikt t .
[arankom HIGHBAY C HF (SLV 1008532) 1 gaumkom HIGHBAY y - Ner den anvands méste fiarkontrollen riktas mot sensorn
C PIR (SLV 1008531) MoXHO ynpaBnsiTh G NOMOLL{bIO .ﬁﬂ ZCSTEH%%? 973‘532"95;% S;Hb' ObHapyxeHus Tjénst
MH(PaKPACHOTO NymnbTa AUCTaHLMOHHOIO YNpaBIeHus. (25%, 50%, 5%, 0) — -
YcTaHoBKa NOpOra OKPYXatoLLEro 0CBeLLeHNs ON/OFF | Sla pa och av ljuset och sensorn.
YcTaHoBKa 1 3ameHa 6aTapeek (2, 10, 30, 50, 80, 120, 200, 250, 300, 350, Auto Aktivering av sensorn och senaste instéllning
o VicnonbayiiTe Tonbko Gatapeiku Tuna AAA (LR03) . 400 ntokc) Reset Aterstélla instéllningar
HanpsxeHuem 1,5 B. = HacTpoiika ypoBHsi 3aTeMHeHWsi nocne Scenes Hamta sparade installningar (scener).
o OtkpoitTe GaTapeitHblit OTCEK. 06HapyxeH!s NOCNEAHEro ABKEHNS Start Efter tryckning kan man géra instéllningar som ska
o YpanuTe cnonb3oBaHHyto(-ble) 6atapeliky(-v). Mepen (10%, 20%, 30%, 50%) sparas som en scen
nomelLeHne batapeiikin Ha XxpaHeHne 1 yTUnmusaLmelt 3akneire Bpems ¢ MomeHTa nocnesHero obHapyxerns Memory | Efter tryckning sparas de aktuella instéliningarna
ee nonioca 4em-nnbo, 4ToBbI NPEAOTBPATUTL KOPOTKOE [ABVXEHMS!, M0 NPOLLECTBUM KOTOPOTO aKTUBUPYETCS som en scen.
3aMblKaHe. YPOBEHb 3aTEMHEHMA Apply Skicka flera instaliningar till sensorn samtidigt (t.ex.
o BcraBbTe Gatapeiky(-11) B COOTBETCTBUN C yKa3aHHOI (0¢/10 ¢/30 ¢/1 MMH./5 MuH./10 MUH./30 MrH./ nér du stéller in sensorn)
NoNsiPHOCTbI0. HenpaeumbHas NONSIPHOCTb CO3AAET OMACcHOCTL 60 MuH./) Send Skicka individuella instéliningar till sensorn
B3PbIBA W XUMUYECKUX OXOrOB! WHTepBan Mexay AOCTXEHNEM YPOBHS e
o 3akpoiiTe GatapeiiHblit OTCeX. 3aTEMHEHUS! 1 BbIKTIOYEHIEM Instllningar
5¢/30 ¢/1 MuH./3 MUH./5 MuH./10 MuH./ A = T oAl
Mpy Ucnonb3oBaHUY NYNbT AUCTAHLMOHHOTO YNPaBNEHUS [OMKEH (20 MUH./30 MuH.) ¢ Okar vérdet for foljande installningar
GbiTb HaNpaBreH Ha AaT4uK.
Muranwe | PyqHOE SaTEMHEHMG - Minskar vardet for féljande instélliningar
WUcnonk3osanne KnasuLLm, He NepeumCrieHHblE 3AECh, HE IMEIOT (YHKLI. 2
BKN./BbIKN. | Bnioueve 1 BLIKMIOYEHVE CBETA U AaT4MKa. Ans oBecrieqeHis LEHTPanU30BaHHOr0 A0CTYNa ONLOHANbHO oM Stall in storleken pa detektionsomradet
ABTO AKTVBaLWS AaT4MKa W NOCIeAHss HAacTpoka MOKHO UCTIONL30BATL ASPXATEN:. J A (25 %, 50 %, 75 %, 100 %)
C6poc C6pocuTb HacTpOIKu @ Stall in troskelvardet for omgivningsljus
CueHbl BbI30B coXxpaHeHHbIX HAaCTPOEK (CLIEH). q (2,10, 30, 50, 80, 120, 200, 250, 300, 350, 400 lux)
Crapt Mocre HaxaTist MOXHO BbINOMHUTL HACTPOVKM, " = Stall in dimningsnivan efter att ha upptéckt den
KOTOpble HEOBXOMMO COXPaHMTb KaK CLIEHY. IR-FJARRKONTROLL FOR HIGHBAY C- senaste rorelsen
MamsTb Tlocnie HaXaTys TekyLiue HaCTPOMKM SENSORER (10 %, 20 %, 30 %, 50 %)
COXPaHAIOTCA KaK CLieHa. 1008575 Varaktighet tills dimningsnivan blir aktiv efter
MpumeHnts | OTnpaBKa HECKOMbKUX HACTPOEK Ha AaTUNK inspelning av den sista rorelsen
O[HOBPEMEHHO (Hanpumep, Npy HacTpoiike Den infrardda fjarrkontrollen kan anvéndas for att styra HIGHBAY C (0s/10s/30s/1min/5min/10min/30min/60min/)
fatumka) HF-sensorn (SLV 1008532) och HIGHBAY C PIR-sensorn (SLV Varaklighet efter att ha uppnatt dimningsnivan tills
OTnpasuTh OTnpaBKa MHAMBMAYaNbHbIX HACTPOEK Ha 1008531). avstangning
farivk Sitta i batteri(er) / Byta batteri(er) (5s/30s/1 mln/§m|n/5mlnl10m|n/20m|n/30m|n)
Power Manuell dimning

o Anvand endast AAA (LR03) 1.5V batterier.

o Oppna batterifacket. De knappar som inte visas hér ar inte inkopplade.
For att sakerstalla central atkomst kan man valja till ett faste.
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HIGHBAY C SENSORLERI iGiN KIZILOTESI
UZAKTAN KUMANDA
1008575

HIGHBAY C HF sensorii (SLV 1008532) ve HIGHBAY C PIR
sensorli (SLV 1008531) kizildtesi uzaktan kumandayla kontrol
edilebilir.

Pil(ler)in Takilmasi / Pil(ler)in Degistirilmesi

Yalnizca AAA (LR03) 1,5V pilleri kullanin.

o Pil bélmesini agin.

Kullaniimis pilleri ikarin. Kisa devreleri dnlemek igin
saklamadan ve imha etmeden dnce kutuplari bantlayin.
Pil(ler)i belirtilen kutuplara gére takin. Yanlis kutup segimi
patlama ve kimyasal yanik tehlikesi olusturur!

Pil béimesini tekrar kapatin.

Kullanirken uzaktan kumanda sensdre dogrultulmalidir.

Algilama alaninin boyutunun ayarlanmasi
(%25, %50, %75, %100)

Ortam 1s1§1 esigini ayarlama
(2,10, 30, 50, 80, 120, 200, 250, 300, 350, 400
liiks)

Son hareketi algiladiktan sonra karartma diizeyinin
ayarlanmas|
(%10, %20, %30, %50)

Son hareket algilandiktan sonra karartma
seviyesinin aktif hale gelmesine kadar gegen sire

(Osn/10sn/30sn/1dk/5dk/10dk/30dk/60dk/ )

Karartma seviyesine ulagildiktan sonra kapanmaya
kadar gegen stire

(5sn/30sn/1dk/3dk/5dk/10dk/20dk/30dk)

Calisma
ON/OFF | IsI§i ve sensorii agma ve kapatma
Auto Sensoriin etkinlestiriimesi ve son ayar
Reset Ayarlarin sifilanmasi
Scenes Kaydedilen ayarlarin (sahnelerin) alinmasi
Start Bastiktan sonra sahne olarak kaydedilecek ayarlar
yapilabilir.
Memory | Bastiktan sonra gegerli ayarlar sahne olarak
kaydedilir.
Apply Sensdre ayni anda birden fazla ayarin génderilmesi
(6rn. sensorii ayarlarken)
Send Bireysel ayarlari sensére génder
Ayarlar
~ Asagidaki ayarlarin degerini artirir
+
= Asagidaki ayarlarin degerini azaltir
v

Manuel karartma

Burada listelenmeyen tuglar atanmamigtir.
Merkezi erigimi saglamak igin tutucu istege bagli olarak
kullanilabilir.

INFRAVOROS TAVIRANYITO A HIGHBAY C
ERZEKELOKHOZ
1008575

Az infravérds taviranyitd a HIGHBAY C HF (SLV 1008532) és a
HIGHBAY C PIR (SLV 1008531) érzékeldk vezérlésére szolgal.

Az elem(ek) behelyezése / az elem(ek) cseréje

Csak AAA (LR03) 1,5 V-os elemeket hasznaljon.

Nyissa ki az elemtart rekeszt.

Vegye ki a hasznalt elem(ek)et. A rdvidzarlatok elkeriilése
érdekében ragassza le a polusokat az elemek tarolasa és
artalmatlanitasa el6tt.

Helyezze be az elem(ek)et a megadott polaritasnak
megfeleléen. A helytelen polaritassal behelyezett elemek
robbanas- és égésveszélyt jelentenek!

Zarja vissza az elemtart6 rekeszt.

Hasznélat kdzben a taviranyitot az érzékeldre kell iranyitani.

SLv

Hasznalat

ON (BE) / OFF A ladmpa és az érzékeld be- és

(KI) kikapcsolasa.

Auto Az érzékeld és az utolsd beallitas
aktivalasa

Reset A bedllitdsok visszaallitasa

(Visszaallitas)

Scenes Mentett bedllitasok (forgatokdnyvek)

(Forgatokonyvek) | el6hivasa.

Start (Inditas) A gomb megnyomasa utan olyan
beéllitasokra nyilik mod, amelyek
forgatokdnyvként elmenthetdk.

Memory A megnyomast kévetden az aktudlis
beallitdsok forgatokdnyvként keriilnek
elmentésre.

Apply Egyszerre tobb beallitas elkiildése az

(Alkalmazas) érzékelonek (pl. az érzékeld bedllitasakor).

Send (Kiildés) Egyedi beallitasok elkiildése az
érzékeldnek

Beallitasok
'S Noveli a kdvetkez bedllitasok értékét
+
— Csokkenti a kovetkezd beallitasok értékét
v
. ﬁ Az érzékelési teriilet méretének bedllitasa
L (25%, 50%, 75%, 100%)

@ A kérnyezeti fény kiiszobértékének bedllitasa
T (2,10, 30, 50, 80, 120, 200, 250, 300, 350, 400 lux)

— A fényerdsség beallitdsa az utolsé mozgas
Q érzékelése utan
(10%, 20%, 30%, 50%)

|d6tartam az utolsé mozgasérzékelést kovetd
fényerésség aktivva valasaig

(0 mp/10 mp/30 mp/1 p/5 p/10 p/30 p/60 p/=)

@ |d6tartam a fényerésség elérésétdl a kikapcsolasig
(5 mp/30 mp/1 p/3 p/10 p/20 p/30 p)

Power Kézi fényerészabalyozas

Az itt nem felsorolt gombok nincsenek funkciéhoz rendelve.
A kdzponti hozzaférés biztositasa érdekében a tartd opcionalisan
hasznéalhato.
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